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II 

(Muud kui seadusandlikud aktid) 

MÄÄRUSED 

KOMISJONI RAKENDUSMÄÄRUS (EL) nr 914/2011, 

13. september 2011, 

millega muudetakse komisjoni määrust (EL) nr 605/2010, millega kehtestatakse loomade ja inimeste 
tervishoiu- ning veterinaarsertifikaatide nõuded inimtoiduks ettenähtud toorpiima ja piimatoodete 

Euroopa Liitu toomisel 

(EMPs kohaldatav tekst) 

EUROOPA KOMISJON 

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, 

võttes arvesse nõukogu 16. detsembri 2002. aasta direktiivi 
2002/99/EÜ, milles sätestatakse inimtoiduks ettenähtud loom­
sete saaduste tootmist, töötlemist, turustamist ja ühendusse 
toomist reguleerivad loomatervishoiu eeskirjad, ( 1 ) eriti selle 
artikli 9 lõike 4 sissejuhatavat lauset ja punkti b, 

ning arvestades järgmist: 

(1) 2. juuli 2010. aasta määruses (EL) nr 605/2010, ( 2 ) 
millega kehtestatakse loomade ja inimeste tervishoiu- 
ning veterinaarsertifikaatide nõuded inimtoiduks ette­
nähtud toorpiima ja piimatoodete Euroopa Liitu 
toomisel, on sätestatud, et inimtoiduks ettenähtud toor­
piima ja piimatoodete saadetistega, mida on lubatud liitu 
tuua, peab kaasas olema terviseohutuse sertifikaat, mis on 
koostatud vastavalt asjaomast kaupa käsitlevale näidisele, 
mis on esitatud kõnealuse määruse II lisa 2. osas (edas­
pidi „terviseohutuse sertifikaatide näidised”) 

(2) Tuleb selgitada, et kõnealuses määruses ette nähtud ter­
viseohutuse sertifikaatide näidiste kasutamise nõue ei 
piira sertifitseerimise erinõuete kohaldamist, mis on 
kehtestatud muude ELi õigusaktide või ELi ja kolmandate 
riikide vahel sõlmitud kokkulepetega. 

(3) Terviseohutuse sertifikaatide näidistes on esitatud määru­
sega (EL) nr 605/2010 hõlmatud kaupade kaubakood, 
mis põhineb Maailma Tolliorganisatsiooni tariifinomen­
klatuuri kaupade kirjeldamise ja kodeerimise harmonee­
ritud süsteemil (HS-koodid). 

(4) Teatavaid määrusega (EL) nr 605/2010 hõlmatud piima­
tooteid ei ole terviseohutuse sertifikaatide näidistes 
kaubakoodide alla klassifitseeritud. Võimaldamaks kõne­
aluste kaupade täpsemat identifitseerimist terviseohutuse 
sertifikaatide näidistes, on asjakohane muuta näidiseid ja 
lisada puuduvad HS-koodid, eelkõige HS-koodid 35.01 ja 
35.02 (kaseiin, kaseinaadid ja albumiinid). 

(5) Lisaks tuleks terviseohutuse sertifikaatide näidistes selgi­
tada, et antibiootiliste jääkainete, saasteainete ja pestitsii­
dide jääkide suhtes võidakse nõuded kehtestada ametlike 
kontrolliprogrammide tulemuste alusel, kui need kont­
rollid on vähemalt samaväärsed liidu õigusaktides ette 
nähtud kontrollidega. 

(6) Liidu õigusaktide selguse ja läbipaistvuse huvides tuleks 
kõnealuse määruse lisas esitatud terviseohutuse sertifikaa­
tide näidised asendada. 

(7) Seetõttu tuleks määrust (EL) nr 605/2010 vastavalt 
muuta. 

(8) Käesoleva määrusega ettenähtud meetmed on kooskõlas 
toiduahela ja loomatervishoiu alalise komitee arvamusega,
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( 1 ) EÜT L 18, 23.1.2003, lk 11. 
( 2 ) ELT L 175, 10.7.2010, lk 1.



ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA MÄÄRUSE: 

Artikkel 1 

Määrust (EL) nr 605/2010 muudetakse järgmiselt: 

(1) Artiklile 1 lisatakse teine lõik järgmises sõnastuses: 

„Käesoleva määruse kohaldamine ei piira muude ELi õigus­
aktide või ELi ja kolmandate riikide vahel sõlmitud kokku­
lepetega kehtestatud sertifitseerimise erinõuete kohaldamist.” 

(2) II lisa muudetakse vastavalt käesoleva määruse lisale. 

Artikkel 2 

Üleminekuperioodil kuni 30. novembrini 2011 võib Euroopa 
Liitu jätkuvalt tuua toorpiima ja piimatoodete saadetisi, millele 
on enne käesoleva määruse jõustumist antud asjakohased tervi­
seohutuse sertifikaadid kooskõlas määrusega (EL) nr 605/2010. 

Artikkel 3 

Käesolev määrus jõustub kahekümnendal päeval pärast selle 
avaldamist Euroopa Liidu Teatajas. 

Käesolev määrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kõikides liikmesriikides. 

Brüssel, 13. september 2011 

Komisjoni nimel 
president 

José Manuel BARROSO
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LISA 

Määruse (EÜ) nr 605/2010 II lisa 2. ja 3. osa asendatakse järgmisega: 

„2. OSA 

Näidis „Milk-RM” 

Terviseohutuse sertifikaat toorpiima jaoks, mis pärineb määruse (EL) nr 605/2010 I lisa A-veerus heakskiidetud 
kolmandatest riikidest või nende osadest ja peab enne inimtoiduks kasutamist läbima täiendava töötlemise 

Euroopa Liidus
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Näidis „Milk-RMP” 

Terviseohutuse sertifikaat inimtoiduks ettenähtud ja toorpiimast saadud piimatoodete jaoks, mis pärinevad 
määruse (EL) nr 605/2010 I lisa A-veerus heakskiidetud kolmandatest riikidest või nende osadest ning on ette 

nähtud impordiks Euroopa Liitu
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Näidis „Milk-HTB” 

Terviseohutuse sertifikaat inimtoiduks ettenähtud ja lehmade, uttede, kitsede või pühvlite piimast saadud 
piimatoodete jaoks, mis pärinevad määruse (EL) nr 605/2010 I lisa B-veerus heakskiidetud kolmandatest 

riikidest või nende osadest ning on ette nähtud impordiks Euroopa Liitu
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Näidis „Milk-HTC” 

Terviseohutuse sertifikaat inimtoiduks ettenähtud piimatoodete jaoks, mis pärinevad määruse (EL) nr 605/2010 I 
lisa C-veerus heakskiidetud kolmandatest riikidest või nende osadest ning on ette nähtud impordiks Euroopa 

Liitu
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3. OSA 

Näidis „Milk-T/S” 

Veterinaarsertifikaat inimtoiduks ettenähtud toorpiima või piimatoodete jaoks, mis on suunatud Euroopa Liitu 
[transiidiks]/[ladustamiseks]( 1 ) ( 2 )

ET 14.9.2011 Euroopa Liidu Teataja L 237/15
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KOMISJONI RAKENDUSMÄÄRUS (EL) nr 915/2011, 

13. september 2011, 

millega kehtestatakse kindlad impordiväärtused, et määrata kindlaks teatava puu- ja köögivilja hind 
piiril 

EUROOPA KOMISJON, 

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, 

võttes arvesse nõukogu 22. oktoobri 2007. aasta määrust (EÜ) 
nr 1234/2007, millega kehtestatakse põllumajandusturgude 
ühine korraldus ning mis käsitleb teatavate põllumajandustoo­
dete erisätteid (ühise turukorralduse ühtne määrus) ( 1 ), 

võttes arvesse komisjoni 7. juuni 2011. aasta rakendusmäärust 
(EL) nr 543/2011 (millega kehtestatakse nõukogu määruse (EÜ) 
nr 1234/2007 üksikasjalikud rakenduseeskirjad seoses puu- ja 
köögiviljasektori ning töödeldud puu- ja köögivilja sektoriga) ( 2 ) 
eriti selle artikli 136 lõiget 1, 

ning arvestades järgmist: 

Rakendusmääruses (EL) nr 543/2011 on sätestatud vastavalt 
mitmepoolsete kaubandusläbirääkimiste Uruguay vooru tule­
mustele kriteeriumid, mille alusel kehtestab komisjon kolman­
datest riikidest importimisel kõnealuse määruse XVI lisa A osas 
sätestatud toodete ja ajavahemike kohta kindlad impordiväär­
tused, 

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA MÄÄRUSE: 

Artikkel 1 

Käesoleva määruse lisas määratakse kindlaks rakendusmääruse 
(EL) nr 543/2011 artikliga 136 ette nähtud kindlad impordi­
väärtused. 

Artikkel 2 

Käesolev määrus jõustub 14. septembril 2011. 

Käesolev määrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kõikides liikmesriikides. 

Brüssel, 13. september 2011 

Komisjoni nimel 
presidendi eest 

põllumajanduse ja maaelu arenduse peadirektor 

José Manuel SILVA RODRÍGUEZ
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LISA 

Kindlad impordiväärtused, et määrata kindlaks teatava puu- ja köögivilja hind piiril 

(EUR/100 kg) 

CN-kood Kolmanda riigi kood ( 1 ) Kindel impordiväärtus 

0702 00 00 AR 33,3 
ZZ 33,3 

0707 00 05 EG 135,3 
TR 127,4 
ZZ 131,4 

0709 90 70 TR 124,0 
ZZ 124,0 

0805 50 10 AR 78,8 
CL 87,4 
MX 39,8 
TR 67,0 
UY 77,5 
ZA 75,5 
ZZ 71,0 

0806 10 10 EG 156,9 
TR 101,8 
ZA 59,8 
ZZ 106,2 

0808 10 80 AR 147,6 
CL 148,5 
NZ 110,7 
US 82,6 
ZA 90,7 
ZZ 116,0 

0808 20 50 AR 215,6 
CN 70,0 
TR 121,0 
ZA 126,6 
ZZ 133,3 

0809 30 TR 138,9 
ZZ 138,9 

( 1 ) Riikide nomenklatuur on sätestatud komisjoni määruses (EÜ) nr 1833/2006 (ELT L 354, 14.12.2006, lk 19). Kood „ZZ” tähistab 
„muud päritolu”.
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KOMISJONI RAKENDUSMÄÄRUS (EL) nr 916/2011, 

13. september 2011, 

millega muudetakse teatavate suhkrusektori toodete suhtes 2010/11. turustusaastaks määrusega (EL) 
nr 867/2010 kehtestatud tüüpilisi hindu ja täiendavaid impordimakse 

EUROOPA KOMISJON, 

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, 

võttes arvesse nõukogu 22. oktoobri 2007. aasta määrust (EÜ) 
nr 1234/2007, millega kehtestatakse põllumajandusturgude 
ühine korraldus ning mis käsitleb teatavate põllumajandustoo­
dete erisätteid (ühise turukorralduse ühtne määrus) ( 1 ), 

võttes arvesse komisjoni 30. juuni 2006. aasta määrust (EÜ) nr 
951/2006, millega kehtestati nõukogu määruse (EÜ) nr 
318/2006 üksikasjalikud rakenduseeskirjad kolmandate riiki­
dega kauplemise suhtes suhkrusektoris, ( 2 ) eriti selle artikli 36 
lõike 2 teise lõigu teist lauset, 

ning arvestades järgmist: 

(1) Valge suhkru, toorsuhkru ja teatavate siirupite tüüpilised 
hinnad ja täiendavad impordimaksud 2010/11. turustus­

aastaks on kehtestatud komisjoni määrusega (EL) nr 
867/2010 ( 3 ). Neid hindu ja tollimakse on viimati 
muudetud komisjoni rakendusmäärusega (EL) nr 
913/2011 ( 4 ). 

(2) Praegu komisjoni käsutuses olevast teabest lähtuvalt 
tuleks eespool osutatud hindu ja makse muuta määruses 
(EÜ) nr 951/2006 sätestatud eeskirjade kohaselt, 

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA MÄÄRUSE: 

Artikkel 1 

Määruse (EÜ) nr 951/2006 artiklis 36 osutatud toodetele 
määrusega (EL) nr 867/2010 kehtestatud tüüpilisi hindu ja 
täiendavaid impordimakse 2010/11. turustusaastaks muudetakse 
käesoleva määruse lisa kohaselt. 

Artikkel 2 

Käesolev määrus jõustub 14. septembril 2011. 

Käesolev määrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kõikides liikmesriikides. 

Brüssel, 13. september 2011 

Komisjoni nimel 
presidendi eest 

põllumajanduse ja maaelu arenduse peadirektor 

José Manuel SILVA RODRÍGUEZ
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( 1 ) ELT L 299, 16.11.2007, lk 1. 
( 2 ) ELT L 178, 1.7.2006, lk 24. 

( 3 ) ELT L 259, 1.10.2010, lk 3. 
( 4 ) ELT L 236, 13.9.2011, lk 4.



LISA 

Valge suhkru, toorsuhkru ja CN-koodi 1702 90 95 alla kuuluvate toodete muudetud tüüpilised hinnad ja 
täiendavad impordimaksud, mida kohaldatakse alates 14. septembrist 2011 

(EUR) 

CN-kood Tüüpiline hind kõnealuse toote 100 kg 
netomassi kohta 

Täiendav imporditollimaks kõnealuse toote 
100 kg netomassi kohta 

1701 11 10 ( 1 ) 50,94 0,00 

1701 11 90 ( 1 ) 50,94 0,00 

1701 12 10 ( 1 ) 50,94 0,00 
1701 12 90 ( 1 ) 50,94 0,00 

1701 91 00 ( 2 ) 56,75 0,44 

1701 99 10 ( 2 ) 56,75 0,00 
1701 99 90 ( 2 ) 56,75 0,00 

1702 90 95 ( 3 ) 0,57 0,18 

( 1 ) Kindlaksmääratud hind määruse (EÜ) nr 1234/2007 IV lisa III punktis määratletud standardkvaliteedi puhul. 
( 2 ) Kindlaksmääratud hind määruse (EÜ) nr 1234/2007 IV lisa II punktis määratletud standardkvaliteedi puhul. 
( 3 ) Kindlaksmääratud hind 1 % saharoosisisalduse puhul.
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Tellimishinnad aastal 2011 (ilma käibemaksuta, sisaldavad tavalise saatmise kulusid) 

Euroopa Liidu Teataja L- ja C-seeria väljaanne ainult paberkandjal ELi 22 ametlikus keeles 1 100 eurot aastas 

Euroopa Liidu Teataja L- ja C-seeria paberkandjal + 
DVD-l aastane väljaanne 

ELi 22 ametlikus keeles 1 200 eurot aastas 

Euroopa Liidu Teataja L-seeria väljaanne ainult paberkandjal ELi 22 ametlikus keeles 770 eurot aastas 

Euroopa Liidu Teataja L- ja C-seeria igakuiselt ja kumulatiivselt 
DVD-l 

ELi 22 ametlikus keeles 400 eurot aastas 

Euroopa Liidu Teataja lisa (S-seeria – avalikud hanked ja 
pakkumismenetlused) kord nädalas DVD-l 

mitmekeelne: 
ELi 23 ametlikus keeles 

300 eurot aastas 

Euroopa Liidu Teataja C-seeria – värbamiskonkursid konkursside keeled 50 eurot aastas 

Euroopa Liidu Teatajat saab tellida Euroopa Liidu 22 ametlikus keeles. Teataja on jaotatud L-seeriaks (õigusaktid) 
ja C-seeriaks (teave ja teatised). 
Iga keeleversioon tuleb tellida eraldi. 
Vastavalt nõukogu määrusele (EÜ) nr 920/2005, mis avaldati ELTs L 156 18. juunil 2005 ja milles sätestatakse, et 
Euroopa Liidu institutsioonid ei ole ajutiselt kohustatud koostama ja avaldama kõiki õigusakte iiri keeles, müüakse 
ELT iirikeelseid väljaandeid eraldi. 
Euroopa Liidu Teataja lisa (S-seeria – avalikud hanked ja pakkumismenetlused) tellimus sisaldab kõiki 23 keele- 
versiooni ühel mitmekeelsel DVD-l. 
Soovi korral saab koos Euroopa Liidu Teataja tellimusega mitmesuguseid Euroopa Liidu Teataja kaasandeid. 
Kaasannete ilmumisest teavitatakse tellijaid teadaande vahendusel, mis avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas. 

Müük ja tellimused 

Erinevate tasuliste perioodikaväljaannete tellimusi, k.a Euroopa Liidu Teataja tellimust, saab vormistada meie 
edasimüüjate kaudu. Edasimüüjate nimekiri on kättesaadav järgmisel veebilehel: 
http://publications.europa.eu/others/agents/index_et.htm 

EUR-Lexi (http://eur-lex.europa.eu) kaudu pakutakse otsest ja tasuta juurdepääsu Euroopa Liidu 
õigusaktidele. Nimetatud veebilehel saab tutvuda Euroopa Liidu Teatajaga ning ka lepingute, 

õigusaktide, kohtupraktika ja ettevalmistatavate õigusaktidega. 

Lisateavet Euroopa Liidu kohta saab veebilehelt http://europa.eu 
ET


